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Z nizozemského originalu prelozil Adam BZoch



Daniel ten pripad sledoval od zaciatku so zduymom
a neoCakaval od neho ni¢ dobré.

Bolo to tulavé psisko. Spinavobiele. Zanedba-
né, avsak zjavne nie bez pana.

Na to bolo prili§ samopasné. Skor to bol pes, o
sa pust'a na d’aleké vylety a potom neomylne najde
cestu spéat’ domov.

Na vol'nom kuse prirody ned’aleko hlavnej uli-
ce svojim nehordznym spravanim otravoval Zenu,
ktorda tam vyvadzala svojho holandského Spica.
Nedal sa odohnat’. Ani vtedy, ked’ si zZena svojho
star§ieho a na Santenie menej ochotného $pica pev-
ne pritiahla na vodzke.

Trojica si prave vykracovala po hlavnej ulici
na strane zastavanej domami. Tulavy pes sa zrazu
zjavne umravnil. So vzty¢enym chvostom bezal za
svojim kamardtom a udrziaval si od neho patricny
odstup.

Ked’Ze ho Zena uz neodhanala, posilnilo ho to
v presvedceni, Ze k nim patri, a preto uz po chvili
bezal vedla Spica. Zoznamili sa, a on sa — teraz
uz bez menej poctivych zdmerov — pridal k svojim
novym priatel'om.

Chvilu Slo vSetko bez problémov... Kym sa
zrazu neozvalo klopanie na oblo¢nu tabul'u a Zena
nevosla do zéhradky pred domom.



,»10 mas teraz dvoch psov?“ zavolala na fu
osoba, ktora uz-uz otvarala dvere.

»Ale Coby,” odvetila zena mrzuto, ,,to psisko
len neviem odohnat’!“

Spinavobiely medzitym prebehol kusok dopre-
du a vosiel, akoby to bola najprirodzenejsia vec na
svete, do cudzieho domu ako prvy.

Ten, kto pripad pozorne sledoval, nemal naj-
mensie pochybnosti, Ze sa pes dopustil velkej
taktickej chyby. PretoZe po tom vSetkom eSte aj
prebrat’ vedenie a nanttit’ sa s bezo¢ivym ,,tak sme
tu‘“ ako hlava malej spolo¢nosti — to uz d’aleko pre-
kracovalo rdmec horko-t'azko prijatelného zblize-
nia.

Nemohlo to zostat’ bez ddsledkov. Najprv sa
zabuchli dvere domu, vnutri nasledovali hrubé
vyhrazky a po chvili sa dobrodruh opét’ ocitol so
stiahnutym chvostom na polceste v predzahradke.
Pocit'oval sklamanie a urcite bol aj hlboko urazeny
— preto ho muselo potesit, ked’ sa ne¢akane stretol
so sucitnym pohl'adom.

Lebo hoci to, ¢o sa v niom prave odohravalo,
nedokéazal vyjadrit’ slovami, tym zretel'nejSie to
vystihovali jeho uprimne verné o¢i: Co povied
na takéto psie zaobchadzanie? Nie je to hanba? —
Ano, ano, chlapce, to su teda l'udia! —

Ked’ sa tuldk spamdtal s prvého ulaku, odtia-
hol po hlavnej ulici popri rade domov s dopoly



spustenym chvostom. ESte raz sa obzrel, €1 sa jeho
novi zndmi predsa len znovu neukazu. Netrvalo
vSak dlho a on ten neprijemny incident spracoval
tak, ako sa na psa patri: otriasol sa na celom tele
— a pustil ho z hlavy. Nadobro!

Chvost sa mu opat’ skrutil dohora. Pes sa obra-
til a hybko presiel na druht stranu hlavnej. Kracal
cielavedome, mal dobru néladu a bol zdravy ako
ryba.

Daniel, ktory za nim eSte chvil'u hl'adel, pocitil,
ako sa ho zmocnuje zavist.



Stvrte na konci hlavnej ulice tvorili mestské vy-
bezky.

Bol kratko pred desiatou a duny, ktoré sa tiahli
za mestom, boli takmer celkom pusté, ako zvycaj-
ne v tito hodinu.

Cim v4¢§mi sa Daniel, vykradujuci si po pras-
nom chodnic¢ku, tu a tam lemovanom borovico-
vymi hustinami, vzd’aloval od mestského hluku,
tym viac sa mu jeho ubohy denny zivot rozplyval
a menil sa na spomienku. Na taku vagnu, ze ju uz
takmer vobec nebolo mozné povazovat za skutoc-
nost’. Aj vonkajSie obrysy Zivota, ktoré sa usilo-
val vybavit’ si v duchu, sa mu vynarali len akosi
hmlisto... Je mozné, aby clovek tplne zabudol na
zivotné pomery, v ktorych celé roky hrdzavie?

Aby zabudol na ticht bo¢nt ulicu, na déverne
zname dvere domu, na interiér, v ktorom mata zen-
ska postava... VSetko je pre¢. Nadobro! Ale akym
sposobom sa vratit’ spat? Ako je tu len stiesiuju-
co ticho a pusto. Na konci alejky by mu dokonca
prekdzal aj vol'ny vyhl'ad na duny. AZ po chvili sa
Daniel opidt’ dostal na otvorené priestranstvo, do-
teraz ukryté za hustinou a presiel na bezpecne;jsiu,
aj pre vozidla pristupnu cesticku... Zastal.

Na rohu alejky zaregistroval vysoktl chudu muz-
sku postavu, ktord si vS§imla, Ze ju Daniel pristihol,



thned’ sa obratila a vykrocila spét’ na zadnu cestu. Ta
postava ho totiz bojazlivo sledovala, akoby bol pre
flu priblizujici sa nejakou uplne cudzou bytost'ou,
od ktorej sa nedalo ni¢ dobré oCakavat’. Pre Daniela
to ale znamenalo, Ze ani on sa nemusel obavat’, ze
by ho pripadne tamtad osoba prepadla alebo si voci
nemu dovolila nejaka zakernost'.

Ked’ presiel do polovice slepej cesticky, v§imol
si, ako sa v hustine rozostapilo zopar konarov...
Ten druhy sa opat’ vynoril... Tentoraz len vystr-
¢il hlavu, ktora vsak bolo teraz vidiet' ovela zre-
tel'nejSie. Mal Spicata ¢iapku s pestrymi pruhmi,
dlhy ¢erveny nos pripominajuci mrkvu, vlhko sa
leskntice, od zvedavosti vypulené oci a pootvore-
né bezzubé usta. Hlava vSak rychlo opét’ zmizla.

Ta hra na schovavacku zacinala Daniela irito-
vat’. Zrychlil krok, aby si to s tym ¢udakom vybavil
na otvorenom priestranstve, kde sa nedalo nikam
skryt’ a kde uz ponad hustinu vykukal pohybujtci
sa vrchol jeho Ciapky. Vyzeralo to, akoby sa ten
druhy aspoti dvojnasobne predizil.

Daniel odbocil z alejky. AvSak na zadnej ces-
te nebolo vlavo ani vpravo zZivej duse! A ani na
ostatnych blizkych ¢i vzdialenych cestickach, kto-
ré viedli pomedzi duny. Hustiny lemujtce alejku,
jediné v blizkom okoli, boli obohnané ostnatym
drotom. Nebolo I'ahké cezen preliezt. Aspon nie
tak rychlo.



Daniel bezradne zastal. V tejto ¢asti dun si o ta-
komto Case uz aj predtym obcas v§imol na odl'ah-
lejSich chodni¢koch plaché postavy. Zrejme ¢akali
ako strasidla vo vlajucich odevoch a s vencekmi
vo vlasoch len na to, kym sa krajina uplne vyl'ud-
ni, aby sa mohli ako bytosti z Gplne iného sveta
pochytat’ za ruky a zacat’ Santit’ v kruhovom tanci.
Ta letma hra vSak cCasto trvala tak kratko, takze sa
nedalo povedat’, ¢1 to nebol marnivy prelud.

Daniel tu a tam nazrel pomedzi pletivo, ktorym
bolo obohnané hustie, napokon sa vSak posadil
na lavicku, ktord bola umiestnend na vyvySenom
mieste, odkial’ mal vyhlad aj na tie najhlbSie du-
nové uvaly... Nikde ani Zivej duse.

Rozhodol sa vratit' spdt. NeskutoCnost' tej-
to dokonale opustenej krajiny ho zacinala l'akat’.
V myslienkach zrazu uplne stratil predchadzajuce
zivé spojenie so svojim vyprazdnenym Zzivotom
a obaval sa, ze keby tam d’alej bludil sdm po opus-
tenych chodnikoch, napokon by sa mohlo stat, ze
by zabudol aj na samotné duny, na nebesku kupolu
nad nimi a takisto na pddu pod nohami. Vtedy by
uz preitho nebolo navratu ani k poslednym zvys-
kom skutoc¢nosti. Rozplynul by sa v nicote a pre
vonkajsi svet by zmizol. Bez stopy...



Daniel sa oneskoril. Do bo¢nej ulicky, kde byval,
viedla najkratSia cesta popri fotoateliéri. Najradsej
by sa mu vsak vyhol, pretoze ho zakazdym drazdil
arogantny spdsob, akym odtial’ z vykladu hl'adel
na okoloiducich akysi mladik.

Ten trkvas mohol mat’ tak Sestnast, nanajvys
sedemnast’ rokov. Ale zjavne sa citil uz ako zrely
chlap; na svoj vek bol prili§ elegantne obleceny,
mal plavé vlasy s naondulovanou kucierkou a cely
Cas ceril svietivo biele zuby. V I'stivych o€iach sa
mu chvel usmev pedanta. Bezocivy, vysmesny, sa-
mol’iby. Ano, najmi samol'uby. Lebo z jeho mla-
distvej, no predsa len zostarnutej tvare prehova-
ralo neochvejné presvedcenie, ze to v spolocnosti
d’aleko dotiahne. Najodpornejsie na tom vSak bolo
to, Zze ten holobriadok vedel svoje hocako trafa-
1¢ presvedcenie nanttit’ aj inym. Tak sa to aspon
zakazdym zdalo Danielovi. Nie je vylucené, ze to
chalanisko je uz teraz ¢lenom vykonnej rady neja-
kého mladeznickeho zdruzenia, kde sa na svojich
kumpanov beZne obracia s oslovenim ,,pani®.

Iste, toto priskoro vyvinuté sebavedomie a ne-
ochvejna viera, ze ma budicnost’ pevne vo svojich
rukach, nepriptst’ali nijakl vnutorna rozorvanost'.
Ale aj prave preto sa v tom bezoc¢ivom pohlade
nedal rozpoznat’ ani nddych skuto¢nej mladosti.
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Daniel sa zacal nad mladikom coraz viac rozc¢u-
lovat’; rozcul'oval sa nad jeho zvlnenym ucesom
1 nad krasnou ihlou v kravate a robil pri tom od-
mietavé gesta. Ako sa len mohol nechat’ tym nafti-
kancom zastraSit, Ze by sa bol kvoli nemu takmer
zmieril s okl'ukou... A to eSte v Case, ked” nanho
doma caka Doortje..! Nie, ty ¢udacisko, veru na to
pojdem inak!

Na konci ulice sa uz vynoril ateliér. ESte zosta-
valo trochu €asu na premyslenie bojového planu.

Ked’ sa priblizi k fotoateliéru, trhnutim sa obra-
ti k velkému vykladu a ked’ potom prejde na druhu
stranu ulice, bude toho druhého fixovat’ prenika-
vym a zni¢ujucim pohl'adom; trochu spomali, no
stale ho bude fixovat’. Na takého nafiikanca to sa-
mozrejme nijako nezapdsobi. Ale o to neslo.

Pretoze ked’ sa Daniel ocitne na chodniku, dva-
kréat naitho hlasno a s pohfdavym pohl'adom zakri-
¢i — aj ked’ ho ten druhy za sklom nemoze pocut’:
,.Niktos! Niktos!* Dvakrat, kratko po sebe...

Co na tom, Ze sa prinajhor§om ujde aj samé-
mu fotografovi! Tym lepSie. Ved’ napokon on je
zodpovedny za to, Ze verejnost’ musi znaSat’ takato
bezocivost’ uz celé mesiace!

Nadisiel rozhodujuci okamih. Daniel sa pri-
blizil zboku k fotoateliéru a s trhnutim sa obratil
k velkému vykladu. — Vyplestil o¢i — az sa aky-
si pekarsky ucenl nezdrzal smiechu — a uz-uz sa
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chystal prejst’ cez ulicu... napokon tam vSak zara-
zene zastal...
PretozZe portrét uz vo vyklade nebol.
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